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Oversættelse. , 

PROTOCOL 
OF ORGANIZATIONAL AMENDMENTS 
TO THE GENERAL AGREEMENT ON 

TARIFFS AND TRADE 

The Governments which are contracting 
parties to the General Agreement on Tariffs 
and Trade (hereinafter referred to as "the 
,contracting parties" and "the General 
Agreement" respectively), 

DESIRING to effect amendments to the 
provisions of the General Agreement in 
connexion with the establisment of the Or- 
ganization for Trade Cooperation, 

HEREBY AGREE as follows: 

PART I. 
The following amendment shall be made 

to the provisions of the General Agreement: 

A. 
The second, third, fourth and fifth sen- 

tences of paragraph 2 of Article XXIII  
shall be deleted. 

B. 
(i) The title of Article XXV shall be 

deleted, and the following title shall be 
inserted in place thereof: 

"The Organization for Trade Cooperation". 

(ii) Paragraphs 1, 2, 3, 4, and 5(a) of 
Article XXV shall be deleted, and the 
following three paragraphs shall be inserted 
in place thereof: 

"1. The Organization for Trade Coopera- 
tion, established by the Agreement bearing 
the date of 10 March 1955, shall give effect 
to those provisions of this Agreement, 
which provide for action by the Organiza- 
tion and such other provisions as involve 

PROTOKOL 
VEDRØRENDE ORGANISATORISKE . 
ÆNDRINGER I DEN ALMINDELIGE 

OVERENSKOMST OM TOLD OG 홢, 
UDENRIGSHANDEL 

De regeringer, som er kontraherende Par- 
ter i Den Almindelige Overenskomst om 
Told og Udenrigshandel (herefter omtalt 
som henholdsvis 홢de kontraherende Parter" 
og 홢Den Almindelige Overenskomst"), 

DER ØNSKER at gennemføre ændringer 
i bestemmelserne i Den Almindelige Over- 
enskomst i forbindelse med oprettelsen af 
Organisationen for Handelspolitisk Sam- 
arbejde, er 

HERVED BLEVET ENIGE om føl- 
gende: 

I. DEL. 
Følgende ændringer skal foretages i be- 

stemmelserne i Den Almindelige Overens- 
komst: 

A, 
Andet, tredie, fjerde og femte punktum 

i artikel XXIII,  paragraf 2, udgår. 

B. 
i) Overskriften til artikel XXV udgår, 

og i stedet før indsættes følgende overskrift: 

"Organisationen for Handelspolitisk 
Samarbejde". 

ii) Paragrafferne 1, 2, 3, 4 og 5 a) i artikel 
XXV udgår, og i stedet for indsættes føl- 
gende tre paragraffer: 

홢1. Organisationen for Handelspolitisk 
Samarbejde, som er oprettet ved Overens- 
komsten af 10. marts 1955, skal gennemføre 
de i nærværende Overenskomst indeholdte 
bestemmelser, der foreskriver handling af 
Organisationen, og sådanne andre bestem- 


